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OBRAZ IDEALNIi MATKY V DILE
JEANA JACQUESE ROUSSEAUA
A JEHO RECEPCE VE STREDNi EVROPE

Tereza Diewokova

V priibéhu 18. stoleti doslo ve vy$Sich spoleéenskych kruzich ve Francii ke zna¢-
né degradaci socialni role Zeny jako manzelky a matky. Vedeni domacnosti a péce
o déti nepfinasely Zenam nélezité spoleCenské ocenéni. | kdyz z pohledu pravniho
byla manzZelka je$t& pomérné hodné zavisld na svém manzelovi (Uplnou rovno-
pravnost v této oblasti pfinesla na n&jakou dobu Velka francouzska revoluce), tési-
ly se francouzské aristokratky mnohem vétsi nezavislosti nez Stfedoevropanky.
Nejvétsi spoleCenskou realizaci nabidl Zenam z francouzskych privilegovanych
vrstev salon, kde jako tzv. mizy zaujimaly misto v centru déni. Jejich Cily spole€en-
sky Zivot ale odsunul ponékud do pozadi jejich starost o domacnost a péci o déti.

Pravé tento velky nezajem o rodinu se stal jednim z pfedméti kritiky jednoho
z nejslavnéjSich francouzskych filosofli osvicenstvi — Jeana Jacquesa Rousseaua.
Ten ve svych dilech, hlavné v pedagogickém spise Emil Cili O vychovani, v romanu
Julie Cili Nova Héloisa a v autobiografii Vyznani, pfedstavil novy ideal Zeny jako po-
zorné matky a manzelky, oddané plné svému manzelovi. Jeho spisy se neomezily
pouze na kritiku spole€nosti, ale nabidly Zzenam nalezité socialni ocenéni, pokud
se dobfe zhosti své, jiZ tolik zapomenuté ulohy. Pro svoji velkou &tenafskou oblibu
poloZila prave tato dila ideovy zaklad k pfevratu v mentalitach.

Tato proména obrazu matky a jeji vyraznéjsi pfipoutani k ditéti se plivodné staly
modou, ktera ovladla francouzskou aristokracii v 60. — 80. letech 18. stoleti, o éemz
svéddi ¢etna dochovana memoarova a cestopisna literatura. Ve francouzské spo-
le€nosti se postupné zacina vytvaret jakysi mytus kolem Rousseauovy osobnosti a
tento filosof je vniman jako reformator rodinného Stesti. Jeho filosofické a spole-
Censké nazory jsou odsunuty do pozadi. Mdda, ktera byla velmi patrna na konci
Starého rezimu se projevila v mnoha oblastech. Rousseauovy spisy inspirovaly
fadu dalSich literarnich i vytvarnych dél a patrné se staly i zdrojem |ékafskych
tvah o zlepseni pé€e o malé déti. Diky ekonomickym a socialnim zmé&nam, zapfici-
nénym vypuknutim Velké francouzské revoluce, se tato mdda rozsifila i do dalSich
vrstev spole€nosti a ziskala trvalejsi charakter. Po celou prvni polovinu 19. stoleti
pak zUstala hlavni role Zeny jako matky a manzelky nezménéna.
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Rousseau nasel hodné pfiznivcl i odplrct i za hranicemi Francie. Diky pfizni-
vym diplomatickym vztah(m, které zvlasté ve 2. poloviné 18. stoleti charakterizuji
zahranicni politiku Francie a Rakouska, je zajem o francouzskou kulturu osvicen-
stvi v prostoru stfedni Evropy zna¢ny. Ohlas Rousseauovych spist zde v§ak neni
jiz tak jednoznacny jako ve Francii. Rozdilné reakce jsou zplsobeny nejspiSe roz-
dilnym socialnim postavenim, které zaujimala aristokratka ve stfedni Evropég, dale
pak nesouhlasem aristokratickych vrstev s filosofii socialni rovnosti, ktera také tvo-
fila sou¢ast Rousseauovych dél. Patrné ze stejnych dlivodl nenasel tento spisova-
tel odezvu ani ve stfednich vrstvach, o &emz svéd&i velmi pozdni pfeklady
Rousseauovych spist do ¢estiny.

OBRAZ IDEALNi MATKY V DILECH JEANA JACQUESA ROUSSEAUA

Zabyvejme se nyni podrobnéji Rousseauovymi nazory na Zeny; jejich postave-
nim ve spole€nosti, jejich hlavnim poslanim, jejich povinnostmi, jejich vztahem k
muzi. Podivejme se na to, jak ma podle Rousseaua vypadat takové ideélni Zena,
co ma byt cilem jejiho Zivota.

Své nazory na Zeny prezentoval Jean Jacques Rousseau v mnoha spisech. Za
stéZejni dila, ktera se tykaji dané problematiky, Ize povazovat tato: pedagogicky
spis Emil Cili O vychové (Emile ou de 'Education), ktery poprvé vySel v roce 1762 v
Pafizi a v Amsterodamu; roman Julie Cili Nova Héloisa (Julie ou la Nouvelle Héloi-
se), publikovany v roce 1761 v Amsterodamu pod nazvem Lettres de deux amants,
habitants d’une petite ville au pied des Alpes (Listy dvou milencd, Zijicich ve ves-
ni¢ce na Upati Alp); a autobiografie Viyznani (Les Confessions), vydana poprvé az
&tyfi roky po autorové smrti, tzn. roku 1782." Jejich vyznam spoéiva nejen v celistvé
prezentaci Rousseauovych myslenek. Byla to pravé tato tfi dila, ktera autorovi za-
jistila u svych soucasnikl nejvétsi literarni slavu. O velkém ohlasu svédéi enormni
pocet reedici: Julie byla vydana ve francouzském jazyce je$té devétactyficetkrat
pfed 3r)okem 1789,2 Emil ve stejném Casovém obdobi dosahl jedenadtyficeti publi-
kaci.

Pravé v téchto pojednanich Rousseau kritizoval v 60. letech 18. stoleti po&inani
francouzskych zen, které se bohatym spoleCenskym zivotem snazily ziskat vétsi
spolegenské ocenéni. Ve svych literarnich hrdinkach (Zofie, Julie, pravdépodobné
i Madame de Warens) prezentoval spole¢nosti neuznavany ideal zeny jako milujici
manzelky a matky, ktera je jiz svou klidnou povahou pfeduréena k tomu, aby vy-
chovavala své déti a vytvarela harmonickou rodinnou atmosféru: ...ona jest pojit-
kem mezi nimi [détmi] a otcem a ona jedina vzbuzuje v ném ladsku k nim... Co néhy
a péde jest ji treba, aby celou rodinu pojila v jedno!®

Péce o déti a dohled nad jejich vychovou by se mély podle Rousseaua stat hlav-
nim poslanim a hlavnim cilem v Zivoté Zen. | kdyZ mlady Emil je autorem pokladan
za sirotka a jeho vychovu fidi vychovatel, mél by zplsob jeho vychovy poslouzit

1. Martin, A. - Mylne, V. - Frautschi, R.: Bibliographie du genre romanesque frangais 1751-1800, Paris
1977.

2. Tamtéz, s. 75.

3. Tamtéz, s. 83.

4. Rousseau, J. J.: Emil €ili O vychovani 2, prel. A. Krecar, Praha 1911,
s. 223.
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jako navod pro ostatni rodi¢e, hlavné matky. Hned zpo&atku své knihy Rousseau
piSe: K tobé se obracim, néZzna matko, ktera pecuje$ o budoucnost a jeZ jsi se do-
vedla odchyliti od Siroké silnice, a chraniti vyristajici stromek pred narazem lid-
skych nazort. Péstuj, zalévej mladou rostlinku, dfive nez umre; jeji plody budou ti
kdysi rozkosi. Utvor zahy ohradu okolo duse svého ditéte; nékdo jiny muze urciti
jeji rozpéti, ale ty sama ji mas ohraditi.”’

Na roli dobré matky a manzelky ma byt Zena pfipravovana jiz od détstvi svoji vy-
chovou. Rousseau se nebrani tomu, aby Zena nabyla vzdélani. Jeji védomosti
v8ak musi byt prizplsobeny jeji budouci tloze ve spolecnosti: Maji se uciti mnoha
vécem, ale jen takovym, které se jim hodi znati.®) Zena ma byt vychovavana pro
muze: A tak vSeliké vychovani Zzen ma mit na zieteli muze. Libiti se jim, byti jim uZi-
tec¢ny, buditi jich lasku a uctu, vychovavati je v mladi, pe¢ovati o né, kdyz dospéji,
raditi jim, tésiti je, zprijemriovati a oslazovati jim Zivot - tot’ jsou tkoly Zen po vSech-
ny &asy, tot, emu se maji uditi jiz od détstvi.”

Jednim z nejpodstatnéjsich ryst navrhované vychovy je jeji pfirozenost. Déti
maji byt vychovavany v souladu s pfirodou. Za idealni misto jejich vychovy Rous-
seau pokladal venkov, kde si rodina zachovala je$té svoji tradiéni hodnotu. Zivot ve
méste ji podle négj jiz nedokaze ocenit: Na nestésti ve velkych méstech neni jiz sou-
kromého vychovani. Spoleéensky zivot je tam tak vSeobecny a tak promiseny, Zze
neni jiZ astrani, kam by bylo Ize se utéci pfed svétem, a Ze ¢lovék jest i doma viast-
né na verejném misté. Tim, Ze Zijjeme s celym svétem, neméame uZ rodiny a sotva
zname své rodice: stykame se s nimi jako s cizinci, a prostota domacich mravi
mizi i s néznou duvémosti, jez tvorila jejich pavab.?)

Sam Rousseau daval ve svém zivoté pfednost venkovu pfed méstem. Byl zne-
chucen v8im nepfirozenym a vyumélkovanym. | kdyZ si dobfe uvédomoval, jakou
ulohu hraji salony vedené Zenami v pafizském spoleenském Zivotg,? nepiestaval
v jejich kritice: Byl jsem tak znudén salony, vodotrysky, péstenymi haji a zahony, a
nejvic lidmi, ktefi to vSe ukazovali, byl jsem tak pfesycen broZzurami, cembalem,
hrou v karty, kleveténim, h/oup%?mi floskulemi, nechutnou upejpavosti, malymi vy-
pravédi a velkymi veceremi, ...

Jak si ma tedy podle Rousseaua Zena pocinat, aby respektovala zakony pfiro-
dy? Co ma délat, aby mohla byt nazyvana dobrou matkou?

V prvni fadé se nesmi branit stat se matkou. Rousseau upozorfiuje na védomé
omezovani poceti, které bylo ve francouzské spole€nosti 18. stoleti jizZ znatné roz-
sirene:" Zeny nemaji jesté dosti na tom, Ze prestali své déti kojiti; nyni uz je ne-
chtéji ani roditi; tento dusledek je pfirozeny. Jakmile materstvi jest obtizné, najde
se brzy prostredek, zbaviti se ho docela..."® Divod tohoto pocCinani vidi autor opét
v méstském zivoté, ktery nema jiz nic spole¢ného s plvodnimi zakony pfirody:
Reknete: “Zeny nemaji vzdycky détil” Ne; ale jejich viastni poslani je miti je. Jakze!
Proto, Ze jest na svété asi sto velikych mést, kde Zeny, Zijice nevazané, maji malo

5. Tyz: Emil...1, Praha 1911, s. 5 - 6.
6. Tyz: Emil...2, Praha 1911, s. 227.
7. Tamtéz, s. 228.

8. Tamtéz, s. 264.

9. V Parizi ¢lovék néco poridi jen prostrednictvim Zen... Rousseau, J. J.: Vyznani..., s. 244,
10. Tamtéz, s. 345.

11. Lebrun, F.: La vie conjugale sous I'Ancien Régime, Paris 1975, s. 162.

12. Rousseau, J. J.: Emil...1, s. 17.
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déti, proto tvrdite, Ze tkolem Zeny jest miti jich malo? ... Konecné, jestlize ta nebo
ona Zena ma malo déti, co na tom? Jest proto méné tukolem Zeny, aby byla mat-
kou,1 3)3 nemusi priroda a mravy pecovati o tento ukol vseobecné platnymi zako-
ny?

K tomu, aby se zena stala matkou, nestaci dité jen porodit. Je tfeba se o néj i
O prospésnosti Ci Skodlivosti kojeni bylo v 18. stoleti napsano mnoho Iékafskych
spisl. Témeér vSechny tyto spisy zastavaji nazor, Ze s mlékem dité saje vlastnosti
Zeny, ktera ho koji, at' uz jsou Spatné &i dobré. Tento nazor zastaval i Rousseau:
...je lepsi, kdyZ dité saje miéko zdravé kojné, nez mléko zkazené matky...""
Ovs$em on ve svém vychovném spise zdUraziiuje i dal$i disledky, vyplyvajici z od-
mitnuti prvotnich matefskych povinnosti. Upozorfiuje na odcizeni, které nastane
mezi matkou a ditétem, kdyZ je dité v prvnich letech Zivota svéfeno do péce kojné:
Neni-li matek, neni déti. Povinnosti mezi nimi jsou vzajemné; a jsou-li plnény Spat-
né s jedné strany, zanedbava je téz strana druha. Dité ma milovati svoji matku dFi-
ve neZ vi, Ze jest to jeho povinnosti. Neni-li hlas krve zesilovan zvykem a péci,
zmizi v prvnich letech a srdce umira, takika nez se narodi.'”

Rousseau dokonce povazuje kojeni za prostifedek, ktery by umoznil napravu
zkaZenych mravli soudobé spolec¢nosti: Ale at' se matky odhodlaji kojiti své déti;
mravy se napravi samy sebou, city pfirozené se opét probudi ve vSech srdcich.
Stat se opét zalidni. Tento prvni krok, tento jediny zhoji v§echno. PfitaZlivost Zivota
rodinného je nejlepsi protijed proti $patnym mravim.'® Pokud se totiz zené& podafi
vytvofit z domova harmonické prostfedi, muz se zde bude citit Stastny a nebude
hledat rozptyleni jinde.

Kritika zvyku pouzivat sluzeb ndjemnych kojnych byla v poloviné 18. stoleti ve
Francii opravdu opodstatnéna: podle zpravy policejniho feditele Lenoira bylo z
21 000 déti, které se v Pafizi ro€né narodily, kojeno svou matkou pouhych 1000.
DalS$ich zhruba 1000 déti bylo ziveno kojnou, ktera dochazela do domu rodi¢u.
Ostatni byly odesilany na venkov k najemné kojné."” O rozsifenosti této praxe
svéddiito, ze jiz roku 1715 byly kralovskym nafizenim zfizeny ve velkych méstech
(Pafiz, Lyon, Marseille) kancelare, které se zabyvaly zprostfedkovavanim sluzeb
najemnych kojnych.'®

Pfesto, ze tyto kancelafe vznikaly proto, aby pomohly matkam najit pro novoro-
zence co nejrychleji vhodnou kojnou a zabranit tak velké ¢asové prodlevé pfed za-
hajenim kojeni, kdy je dit& nejvice ohroZzeno na Zivote, kvalita jejich sluzeb se
stava brzy predmétem kritiky mnohych moralistii 18. stoleti. Cinnost jedné z t&chto
kancelari popisuje Louis Sebastien Mercier: Zprostfedkovatelskou kancelar pro
déti potfebujici kojnou Ize oznacit pouze za trh s lidskym mlékem. Mnoho Zen sem
pfichazi prodavat sva prsa. Nikde moc a potieba penéz nevystavuji lépe jejich osu-

13. Tyz: Emil...2, s. 224,

14. Tyz: Emil...1, s. 17 - 18.

15. Tamtéz, s. 20.

16. Tamtéz, s. 19.

17. Badinter, E.: L"/Amour en plus. Histoire de |'amour maternel (XVlle siecle - XXe siecle).
Flammarion, Paris 1981, s. 25.

18. Lebrun, F.: c. d., s. 128.
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dovy despotismus nezZ na tomto misté, kde Ize vidét pobihat tolik Zen, jejichZ riadra
jsou naplnéna miékem, hledajic déti, které nemaji.'®

Celkova péce o novorozence byla v tomto obdobi ponékud svérazna. lhned po
narozeni bylo dité napevno zavinuto do pefinek. V Iékafském spise chirurga Guille-
meaua najdeme popis, ktery mel slouzit jako navod porodnim babickam: Je tfeba,
aby upravila a zabalila dité do povijanu. NejdFiv necht Sirokou paskou, ktera za¢ina
nad hrudnikem, jednim &i dvéma ovinutimi upravi ditéti ruce podél Zeber a natédhne
Je tak, aby byly dlané u kolen. Pak zavine dité do povijanu, ktery upevni kolem ce-
lého téla. Tehdy budou jeho kolena staZzena a mezi né a zaroveri podél nohou bude
upravena ¢ast povijanu a oba dva kotniky budou stejnomérné pritisknuty a zabale-
ny jiz zminénym povijanem, ktery pak bude navrchu rovhomérné slozen. Kdyz je
toto hotovo, dokonc¢i se obvazovani véeho, kdyZz mu navrch znovu dame druhy po-
vijan, abychom ho pevné drzeli ve vétSim tep/e.zo)

Toto nevhodné zavinovani se stavalo pfi€inou mnohych zdravotnich potizi. Di-
té trpélo kie¢emi, mivalo potize s dychanim a mnohdy se k tomu pfidruzily jesté
zazivaci potize, zplsobené nevhodnou stravou, kterou byly déti ¢asto pfizivo-
vany.?" | Rousseau si pov&iml neblahych téinkil pouzivaného zplisobu zavinovani
do plenek. V Emilovi najdeme drasticky popis, ktery ukazuje dobové zachazeni s
kojenci: Védi ty nézné matky, které se zbavily svych déti a oddavaji se vesele za-
bavam mésta, jak se zatim zachazi s jejich ditétem v plénkach na vesnici? Pfi nej-
menS$i nepfedvidané praci dité se povési na hfebik jako balik pradla; a zatim co
kojna chodi po svych zalezitostech, aniz spéchala, ztistane nestastné dité ukfizo-
vano. VSechny déti, které byly nalezeny v této poloze, mély obli¢ej zmodraly: Jeli-
koZ prsa, jsouce staZena, nedavala obihati krvi, stoupla ditéti do hlavy; a ti lidé
myslili, Ze maly trpitel je docela tichy, proto, Ze nemél sily, aby kficel. Nevim, kolik
hodin mize dité vydrzeti v tomto stavu, aniz prislo o Zivot, ale pochybuji, Ze by to
mohlo pfili§ dlouho trvati. To je, myslim, jedna z nejvétsich vyhod zavinovani do
plének.?®

Je mozné, ze Rousseau ve svém dile pouzil nadsazky, aby vzbudil litost u svych
¢tenar. O Spatném zachazeni s détmi u najemnych kojnych ale svéd¢i i fada
soudnich zalob, podanych ve 2. poloviné 18. stoleti. VétSinou rodi¢e Zaluji kojnou,
Ze se Spatné starala o svéfené dité. To vzhledem k zanedbané péc&i zemfelo bud
jesté pred navratem do rodi¢ovského domu, nebo brzy po ném.??

Dobra matka by se tedy podle Rousseaua neméla dobrovolné branit tomu, aby
se stala matkou, své dit& by méla kojit, méla by o n&j s laskou pedovat a dohlizet
nad jeho vychovou. Tedy délat pfesné to, co si francouzska Slechti¢na v 18. stoleti
nemohla dovolit diky rudnému spole€enskému Zivotu, ktery vedla. Pfesto se tésné
pfed vypuknutim francouzské revoluce mnoho Zen rozhodlo pecovat o své déti.
Pro¢ publikace Rousseauovych dél vyvolala ve francouzském aristokratickém
prostfedi tak mohutnou modni vinu v 60. - 80. letech 18. stoleti? Roussseau prece
nebyl jediny, kdo upozoriioval na alarmujici poméry. Spisli, které se snazily primét

19. Mercier, L. S.: (ed. J. C. Bonnet), Tableau de Paris 2, Paris 1994, s. 1378.

20. Lebrun, F.: c. d., s. 124.

21. Badinter, E.: L'amour en plus..., s. 159.

22. Rousseau, J. J.: Emil...1, s. 16.

23. Farge. A.:Le cours ordinaire des choses dans la cité du XVIII° siécle, Paris 1994, s. 47 - 64.
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Zeny k respektovani jejich tradiéni role, vychazelo v 18.stoleti opravdu hodné; at
uz to byly spisy lékarské, pedagogické, filozofické, ekonomické ¢i demografické.

Podle mého nazoru existuje vice vysvétleni: | kdyZ Rousseau podfizoval divCi
vychovu muzovym zajmim a kladl Zenu do naprosté zavislosti na muzi, postavil se
proti tomu, aby Zenské pohlavi bylo chapano jako ménécenné: Ve vSem, co nesou-
visi tésné s pohlavim jest Zena totéz, co muz; ma tytéz astroje, tytéz potreby, tytéz
schopnosti; stroj jest sestaven stejné, jeho soucastky jsou tytéz, chod jednoho i
druhého je stejny, zevnéjSek je podobny; a necht je pozorujeme s kteréhokoliv hle-
diska, lisi se od sebe jen tim, Ze u jednoho vyskyta se néco vétsi mérou nez u dru-
hého.** Zvlastnosti jejiho pohlavi ji dokonce umoziuji muze urditym zpiisobem
ménného zakona pfirody, ktera dava Zzené snadnéji vzbuzovati Zadosti nez muzi
ukajeti je, a tak pusobi, Ze on zavisi, i kdyz je panem jejim, na libov(li je;j/', a nuti ho,
aby i on snazil se zalibiti se Zené, chce-li, aby uznala jeho vétsi silu.*®

Kromé toho se Rousseau ve svych dilech neomezil pouze na kritiku hyfivého
spoleCenského Zivota, ale nabidl Zené& néco vic. Tim, Ze bude respektovat svoji tra-
di¢ni roli manzelky, matky a hospodyné, ziska si ve spole€nosti uctu a jeji postave-
ni bude touto spoleCnosti ocefiovano. Dokonce se podle Rousseaua stane
prostfedkem vseobecné ndpravy: ...Je-li rodina plna Zivota a svézesti, jsou starosti
domaci nejmilej§im zaméstnanim Zeny a nejsladsi zébavou muZe. Tak by z napra-
veni jediného zlozvyku vzesla brzy naprava vSeobecna; brzo by pfiroda nastoupila
opét sva prava. Necht se Zeny stanou opét matkami, brzy se muzi stanou opét otci
a manéely.ze)

Dale se domnivam, Ze urcitou roli v rozsifeni Rousseuaovych nazorl sehrala
forma jejich podani. | kdyz je Emil povazovan za pedagogické pojednani (traité
d’éducation), pouzil zde autor i vypravéci postupy romanu. Kromeé toho v§echny
rozhodujici myslenky, tykajici se hlavni spoleCenské ulohy Zeny jako matky, byly
obsazeny jiz v romanu Nova Héloisa, ktery se ihned po vydani setkal s nesmirnym
ohlasem. Jeho hlavni hrdinka, Julie, se rozhodne zfici se lasky svého milence, aby
mohla dobfe plnit svoji ulohu manzelky a matky. Za to se ji pak dostava nalezitého
spoleCenského ocenéni. Nazory, které zde Rousseau vyjadfil, nebyly mnohdy
noveé. AvSak tim, Ze pro jejich prezentaci nezvolil formu u¢eného pojednani, dosahl
toho, Ze se dostaly do rukou t&ch, kterym byly uréeny.*”

24. Roussseau, J. J.: Emil...2, s. 218.

25. Tamtéz, s. 221.

26. Rousseau, J. J.: Emil...1, s. 19.

27. O podobé a Sifeni francouzského romanu pojednava: Hunt, L.: Le roman familial de la révolution
francaise, Paris 1995; Mounier, J.: La fortune des écrits de J. J. Rousseau dans les pays de langue
allemande de 1782 f 1813, Paris 1980; Rustin, J.: Idées sur les romans francais de 'année 1760
considérés du point de vue de I'amour, in: Aimer en France: 1760-1860. Actes du colloque interna-
tional de Clermont-Ferrand recueillis et présentés par P.Viallaneix et J.Ehrard, Clermont-Ferrand
1980, s. 159 -168; Trousson, R.: Défenseurs et adversaires de J. J. Rousseau. D’Isabelle de Char-
ricre f Charles Maurras, Paris 1995.
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OHLAS ROUSSEAUOVYCH SPISU VE STREDNi EVROPE

Podivejme se, jakého ohlasu se dockala dila Jeana Jacquesa Rousseaua v zahra-
ni¢i, hlavné ve stfedoevropském prostoru. Jak byly pfijimany mysSlenky tohoto filosofa
za hranicemi Francie? Nesmime zapominat na to, Ze v cizich zemich byla tato dila
vnimana v souvislosti s politickym, ekonomickym a socialnim vyvojem zemé, odkud
pochazela. Zaroven si musime uvédomit, Ze pravé v 18. stoleti hraje Francie velmi vy-
znamnou Ulohu evropské velmoci. Jeji politicky vzestup je pak umocnén jesté kulturou
francouzského osvicenstvi, kterd nachazela velky ohlas v zahrani¢i.

O tom, jak vyznamnou ulohu v této dobé hralo frankofonni prostfedi, svéd¢i i ob-
libenost a roz8ifena znalost francouzského jazyka v nejvy$Sich spoleCenskych
kruzich, zvlasté aristokracie. Slechtici si pofizovali do svych knihoven mnozstvi
francouzsky psané literatury. V pozUstalosti chlumeckych Kinskych se dochoval in-
ventar zamecké knihovny z roku 1747, kde galika tvofi zhruba okolo 10% tisk{ kni-
hovny. Jedna se vétSinou o dila zemépisn4, historicka a diplomatické.zs)

Francouzstina jako jazyk byla v aristokratickych kruzich velice oblibena. Podle
poznamky hrabéte FrantiSka Josefa Kinského, kterou napsal ve svém pedagogic-
kém spise Erinnerung uber einen wichtigen Gegenstand von einem Bohmen (Pa-
métni spis Cecha o zévazné otézce), miZzeme usuzovat na to, Ze vychovou ve
$lechtickych rodinach stfedni Evropy byl povéfovan francouzsky vychovatel: Casto
volame z Parize vychovatele svému synovi s mensi obezrelosti a s vétsim klidem,
nez kdyz si objednavame z Anglie koné.* Velmi zajimavym svédectvim je pak vy-
poved hrabéte Hartiga, muze, ktery ve francouzském jazyce publikoval, ackoli to
nebyl jeho rodny jazyk: ProtoZe jsem byl vychovan francouzskym hofmistrem v do-
bé, kdy francouzska fec¢ byla u Némct béznéjsi nez re¢ otcovska, vzdelaval jsem
se hlavné ve francouz$tiné a jinych plnohodnotnych jazycich. Némcinu jsem si
osvojil az ve sluzbé. 30)

Je velmi t&Zké fici, jak byly vefejnosti pfijimany konkrétn& Rousseauovy spi-
sy. Jejich vnimani bylo ve stfedni Evropé& pravdépodobné stejné& rozporuplné
jako ve Francii. Musime si uvédomit, Ze Slechtické kruhy prosté nemohly pfij-
mout za své filosofovy nazory tykajici se spole¢enské rovnosti mezi lidmi. Tento
pfistup jisté jesté zesilil po propuknuti francouzské revoluce a po popravé Lud-
vika XVI. To, co je pravdépodobné nejvice zajimalo, byla pravé otazka vychovy
a zenského vzdélani.*”

Sonda, provedena v generalnim katalogu zameckych knihoven, ukazuje, Ze
hlavné vychovné roméany patfily ve své dob& mezi jedny z nejroz8ifengjSich zan-
ri.*? Dila Jeana Jacquesa Rousseaua jsou zde hojné zastoupena. Roman Julie
Cili Nova Héloisa je zastoupen poctem 28 vytiski z rlznych vydani do roku 1800 ve

28. Statni oblastni archiv (dale SOA) Zamrsk, Kinsti-Chlumec-Rodinny archiv, inv. &. 377, sign. 279,
kart. 32, inventaf zamecké knihovny.

29. Krecar, A.: Vychovani kavalira, Paedagogium 4, 1883, s. 156.

30. Archiv Akademie véd, fond KCSN, inv. &. 375, kart. 79, osobni polozka F. Hartiga.

31. Mounier, J.: La fortune des écrits de J.-J.Rousseau dans les pays de langue allemande de 1782 -
1813, Paris 1980, s. 276.

32. Platnost této sondy je ponékud omezena rozsahem generalniho katalogu zameckych knihoven,
umisténého v knihovné Narodniho muzea. Tento katalog podchycuje 80% v$ech tiskl, dochova-
nych v zameckych knihovnach.
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francouzskeé verzi a 3 vytisky ve verzi némecké. Pedagogicky spis Emil &ili O vy-
chové predstavuje 18 tiskl vydanych do roku 1800 ve francouzsting, dale 6 tiski
v némciné. Pomérné rozsifené byly i autorova Vyznani: 10 tiskll v jazyce francouz-
ském, 3 v némciné.

Podobné obliby se do¢kala dila podobného charakteru, ktera se nechala inspiro-
vat Rousseauem. Roman Madame de Genlis Adéle et Théodore®® je v generalnim
katalogu zastoupen pocétem 18 tisk(ll. Je velice zajimavé, Ze veliky ohlas ve stiedni
Evropé méla pravdépodobné i Madame Le Prince de Beaumont, jejiz dilo Magasin
des adolescentes® bylo vydano jesté pred Rousseauovym Emilem. Nutno ovéem
pfipomenout, Ze oba spisy se nazorové pfili§ neodliSuji. Vychovné pojednani Ma-
dame Le Prince de Beaumont se zachovalo v poétu 24 vytiskl. Stejné pozornosti
se uz ale netésilo jiné dilo, Conversations d’Emilie, jejichz autorkou byla Madame
d’Epinay. Tento ve Francii velice slavny spis, ktery dokonce v lednu 1783 ziskal
cenu francouzské akademie jako nejuziteénéjsi vychovné pojednani, je v general-
nim katalogu &eskych zameckych knihoven zastoupen pouze 4 vytisky ve fran-
couzétiné a 1 v ndméiné. Ze by zde sehral ulohu obsah tohoto dila, které
protifecilo onomu idealu zeny jako poslusné matky a manzelky?

Je zajimavé, Ze ani vychovna pojednani, jejichZ forma nebyla pfili$ pfitazliva pro
¢tenarskou verejnost, nejsou v katalogu prili§ zastoupena. Vétsinou tato dila pfed-
stavuji 1 &i 2 vytisky.

| ve stfedoevropském prostoru se v8ak v pfipadé pfijimani Rousseauovych na-
zor( nejednalo pouze o ¢tenarské zkusenosti. | zde se stala dila tohoto filosofa in-
spiraci pro napsani riznych vychovnych spisi, v§imajicich si otazky Zenského
vzdélani. Clovékem, ktery se Rousseauovymi nazory nechal bez vyhrady inspiro-
vat, byl FrantiSek Josef Kinsky, hrabé& ze Vchynic a Tetova (1739-1805). V roce
1773 publikoval vychovny spis Erinnerung uber einen wichtigen Gegenstand von
einem Bohmen (Pamétni spis Cecha o zévazné otézce), ktery byl ihned prelozen
do francouzstiny. Zde ¢tenafe seznamoval se svymi vychovnymi pfedstavami, kte-
ré z velké &asti prijimaly Rousseauovy navrhy.

| v otazce Zenského vzdélani se Kinsky nechal ovlivnit timto francouzskym filo-
sofem. Pfi jedné navstévé salénu pry uvedl do rozpakd damu, ktera vzbudila po-
zornost u pfitomnych pant svymi znalostmi z oboru pfirodnich véd. Kinsky,
zpozorovayv, Ze mila ta dama neosvojila si ani nejmen$ich védomosti o hospodar-
stvi a vychovani ditek, coZ soudil byti nejvzneSenéj§im oborem &innosti Zenskych,
pochvalil ji za ucenost jeji, uved! vsak ji do nejvétsich nesnézi, ndhle mezi zkous-
kou otazav se ji: Kolik loket platna jest zapotrebi na kosili?*® Na tuto otazku jiz
dama odpovédét nedokazala.

Jiny nazor na otazku zenského vzdélani mél hrabé Franz Hartig (1757-1797).
Tento muz v mladi hodné cestoval. Postfehy ze svych cest vydal v roce 1785 pod

33. Adcle et Théodore, ou Lettres sur I'éducation, contenant tout les principes relatifs aux trois diffé-
rents plans d’éducation des princes, des jeunes personnes et des hommes, Paris 1782. Stéphanie
Félicité de Genlis (1726 — 1783) byla vychovatelkou déti vévody d Orléans (budouciho francouz-
ského krale Ludvika Filipa). Autorka vice nez 80 romand, pojednani a divadelnich her. V uvedeném
romanu zdlraznuje roli Zeny jako matky a manzelky, ktera hospodaisky vede domacnost.

34. Magasin des adolescentes, ou Dialogues entre une sage gouvernante et plusieurs de ses elcves
de la premicre distinction, Francfort 1761, s. XV. Jeanne — Marie Le Prince de Beaumont (1711 —
1780) je autorkou 62 vychovnych spisu, které ziskaly velkou oblibu jiz za jejiho Zivota.

35. Krecar, A.: Vychovani kavalira, Paedagogium 4, 1883, s. 156.
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nazvem Lettres sur la France, I’Angletterre et I'ltalie (Listy o Francii, Anglii a Italii).
Své uvahy, nazory a postfehy pak souborné publikoval v knize Melanges de vers
et de prose (Smés poezie a prézy), vydané v Pafizi v roce 1785. Pfi svych cestach
se Hartig samoziejmé seznamil s odkazem Jeana Jacquesa Rousseaua. Jeho
vztah k tomuto filosofovi nebyl ale jiz tak jednoznaény. Navstéva jeho hrobu v Er-
menggville ho inspirovala k napsani basné, v niz vyjadFil obdiv k velkému Zeneva-
novi.

Hrabé Hartig se patrné velmi zaobiral otazkou Zenského vzdélani a postaveni
Zeny v manzelstvi. Pfi svych cestach si velmi vS§imal této skute¢nosti. Dokonce
jeho postfehy tykajici se Zen a jejich ulohy ve spoleénosti jsou mnohem pfesnéjsi a
propracovangjsi, nez uvahy o politickém, ekonomickém &i kulturnim Zivoté dané
zemé. Ve svych Lettres sur la France, I'’Angletterre et I’ltalie vénuje této problema-
tice pomérné hodné& mista. Podivejme se, jak vnimal postaveni Zen ve Francii,
v Anglii a v Zenevé.

V Pafizi zaznamenal velkou ucast Zen na spoleCenském Zivoté: Hra, predstave-
ni, toaleta a galantnost zaméstnavaji vétsinu mladych, elegantnich Zen natolik, Ze
hlas pfirody neziskava mnoho &asu, aby byl poslouchan, dlohy manzelky a matky
musi udélat misto povinnostem slusnosti a médy, ...>" Siatky zde dojednavaiji rodi-
Ce bez souhlasu déti a ani domaci $tésti zde podle n&j nehraje pfili§ velkou ulohu:
... Také domaci Stésti je slovo, které, jak se zda, ma v Parizi hodnotu pouze pro niz-
$i vrstvy...*® To, Ze na vefejnych prostranstvich potkaval kojici matky, vystavujici
na odiv své matefstvi, to povazoval za jeden z rozmari pafizské mody. Zda se ale,
Ze si pomérné cenil vzdélani, kterého Pafizanky dosahly.

V Anglii ho Zeny zaujaly spiSe svoji pfirozenou krasou. Podle jeho nazoru jsou
zde Zeny mnohem svobodnéjsi, manZela si mohou vybrat podle svého uvaZeni.
Velmi pak byl okouzlen postavenim Zeny v kvakerskych manzelstvich: Mezi kvake-
ry panuje opravdova rovnost, i mezi obéma pohlavimi, nebot na Zenu neni viibec
pohlizeno jako na muZovu podfizenou. Kvaker tvrdi, Ze vzdélani, které ziskala jeho
Zena, ji ¢ini schopnou, aby se starala o v§echny zalezitosti ... kvakerska manzel-
stvi jsou nejharmoniétéjsi a nejstastnéjsi na svété.>

Zeneva, kde se Hartig zdrzel pouze nékolik dni pfi své cesté do Milana, ho zauja-
la pfedev§im nezkazenymi mravy tamnich Zen: ... Zeny zde spojuji ¢istotu mravi
s Zivosti ducha. V Zenevé jsou manzelstvi jisté respektovéna, jména manzelky a
matky jsou posvécena a muZzi znaji povinnosti, které, aniz by je ¢inili méné pfijem-
né, je délaji vice tctyhodnymi a bohatsimi.*®

Hrabé Hartig tedy vénoval otdzce postaveni Zeny v manzelstvi a ve spole¢nosti
pomérné velkou pozornost. Zajimal se samoziejmé i o otdzku Zenského vzdélani.
Jiz ve svych 17 letech, tedy v roce 1774, vydal v Praze Essai sur les aventages
que retiraient les femmes en cultivant les sciences et les beaux arts (Esej o vyho-
dach, které vyplyvaji Zzené, péstujici védu a uméni). Tento spis byl pak znovu uve-

36. Vers Faits en voyant le Tombeau de J. J. Rousseau f Ermenonville (Verse uc¢inéné pri navstéveé hro-
bu J. J. Rousseaua v Ermenonville). Hartig, F.: Melange de vers et de prose, Paris 1788, s. 59 - 60.

37. Hartig, F.: Lettres sur la France, I’Angletterre et I'ltalie, Genéve 1785, s. 17.

38. Tamtéz, s. 18.

39. Tamtéz, s. 108.

40. Tamtéz, s. 140.

41. Hartig, F.: Melange ..., s. 260.
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fejnén témér v nezménéné verzi pod nazvem Réflexion sur les femmes et sur les
ouvrages quelles retiraient de la culture des Lettres. (Uvaha o Zenach a o vyho-
dach, které pro ni vyplyvaji z kultury osvicenstvi.) jako soucast Hartigovy knihy
Melange de vers et de prose.

Narozdil od hrabéte Kinského povaZzuje Hartig Zenské vzdélani za velmi dllezi-
té. Mnoho Zen se totiz necha od muzil vodit za nos a pfinasi jim to utrpeni. Poznani
podle néj mlze Zenam prinést mnoho krasnych prozitk(i a poznatk(. Jejich Zivot se
stane bohatSim i ve stafi, kdy jejich pfirozena krasa pomine a kdy je muzi budou
obdivovat pro jejich vzdé&lanost. Zeny jsou totiz k nevédomosti odsouzeny zakofe-
nénym predsudkem, Ze jsou prfeduréeny pouze k tomu, aby se libily muzdm: Pra-
vym prfedsudkem ve vzdélavani, ktery utoCi na samotny rozum, je to, Ze Zeny
spokojené se svym Sarmem a krasou, zanedbavaji trvalejSi hodnotu rozumu a
citu...*V O tom, Ze Zeny vlastni dostatek rozumu na to, aby se mohly vzdélavat,
Hartig vlibec nepochybuje. Jako pfiklad uvadi markyzu du Chatelet, ktera se sama
pozvedla na takovou uroven, Ze jeji vzdélanost obdivovali i tak slavni muii,J’akym
byl napf. Voltaire. Kdyz Zeny budou vzdélané, budou moci vzdélavat jiné... 2)

Zena by pak v manzelstvi neméla byt podfizena svému muzi. | této otazce véno-
val Hartig pomérné dost pozornosti. Podle néj je hlavné dilezité, aby si Zena sama
vybrala takového partnera, se kterym by byla spokojena. Ve svém vybé&ru ma byt
budouci manzelka velmi opatrn4. Své rady pro mladé divky uvefejnil pod nazvem
Lettre F Mlle ™, sur les réflexions f faire sur le choix d’un mari (Dopis sle¢né X, o
Uvaze, kterou je nutno ucinit pfi vybéru manZela), opét jako soucast své sbirky
Melange de vers et de prose. Zenam doporuduje, aby se pfi svém vybé&ru stranily
muzu pfili$ svobodomyslinych, pfili§ zboznych i hlupak(. Idealem je podle né&j muz
patficné vzdélany a citlivy: ...pravé tato dobrota srdce, spojené s pevnou a pfijem-
nou povahou, vytvari nejdilezitéjsi viastnost, ktera &ini manzelstvi Stastnym.*®
NejvétSi manzelské Stésti tedy Hartig, na rozdil od Rousseaua, spatfoval ve svaz-
ku vzdélaného muze se vzdélanou Zenou.

Je velmi tézké fici, jaké stanovisko k této problematice zaujimaly samy zeny.
Rozhodné zatim neni znamo néjaké vychovné pojednani & roman stfedoevropské
provenience, jehoz autorkou by byla Zena. U&ast Zeny na spoledenském Zivoté ne-
byla ve stfedni Evropé nijak vyrazna. NejenZze Zeny samy neprodukovaly né&jaka
védecka ¢i umélecka dila, ale ani jejich podil ve vedeni salonl zde neni zazname-
nan. Tyto viceméné vlastenecky zamérené salony zdstavali v tomto prostoru vy-
hradné doménou muzd.

PfestoZe se néktefi osvicenci snazili nepomijet Zensky element a vénovali né-
kterym vyznamnym aristokratkam sva dila (v dedikacich se objevuji napf.: Marie
Antonie Vratislavova z Mitrovic, rozena Kinska, Marie AlZzbéta Nosticova, rozena
Krakovska z Kolovrat, Marie Gabriela Rottenhanova, rozena Cerninova z Chude-
nic, Eleonora Hartigova, rozena Colloredo, atd.), nepodafilo se jim v tomto obdobi
podpofit jejich u€ast na spoleCenském déni. S nejvétsi pravdépodobnosti zde totiz
nebyl v dostateéné mire zpochybnén ten nazor, Ze Zena ma zlstat nevzdélana a ze
jeji hlavni povinnosti je vedeni domacnosti a starost o déti. To by také mohlo vy-
svétlovat to, Ze Rousseauova dila zde nikdy nevyvolala tak velikou médni odezvu
jako ve Francii. Zenam totiz nepfinasela zas az tak mnoho novych poznatk.

42. Tamtéz, s. 259.
43. Tamtéz, s. 282.
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Jak je jiz uvedeno vyse, pfimé reakce Zen nam zUstavaji viceméné utajeny. Je
znam zatim pouze jeden pfipad, kdy Zena byla ve spole¢nosti cténa pro svoji veli-
kou lasku k détem. Touto Slechti¢nou byla Pavlina Karolina Iris ze Schwarzenber-
gu, rozena d’Arenberg a d’Aerschot (1774-1810). Tato zZena patfila ve své dobé
k jedném z nejvzdélanégjSich aristokratek. Schwarzenberska knihovna patfi vedle
knihovny hrabéte Hartiga mezi nejvice vybavené. Kromé 21 Rousseauovych dél
v rGznych vydanich, kromé vychovnych romanl a pojednani od rliznych autor(
patfily do vybaveni schwarzenberské knihovny jako jedné z mala i spisy lékafské-
ho charakteru, kde se pojednava o péc&i o malé déti, jako napf. Tissotovo Avis au
peuple sur sa santé (Rada lidem o svém zdravi), & dokonce porodnicka u€ebnice
Heinricha Johanna Nepomuka Crantze Einleitung in eine wahre und gegrundete
Hebammenkunst (Uvod do porodnictvi).

O tom, Ze se knézna ze Schwarzenbergu nechala patrné témito dily ovlivnit, svéd-
¢i nepfimo jeji korespondence, ktera nam podava dlkaz o tom, ze se Uc¢astnila jako
pomocnice i porodu své Svagrove: Byla jsem u velmi téZkého porodu své Svagrové
Lobkovitzové. Dalo ji straSnou praci privést na svet obrovského chlapce jménem
Ludvik. Takové podivanéa vezme élovéku chut privadét dalsi déti na svét...*

Sama Pavlina porodila 9 déti. Byla natolik oddanou matkou, Ze nékteré ze svych
déti (patrné ne vS8echny) i sama kojila: Poté co jsem odstavila Matyldu, mohla jsem
si rok odpocinout, zatimco po Eleonorfe jsem byla vycerpana. Pocitam s tim, Ze Ka-
rolina mé nebude stét tolik sil a budu vés moci v blizké dobé navstivit,** psala rodi-
¢m. Knézna své déti velmi milovala a vénovala jim pokud mozZno co nejvice péce.
O své postizené dcefi Marii Mathildé piSe: Neodpustila bych si, kdybych se nepo-
kusila vylécit své dité témi nejlepSimi prostredky, které existuji.46)

Laska knézny ze Schwarzenberga k détem se stala povéstnou. | jeji tragicka
smrt, kdy se vrhla do plamenl(, aby zachranila svoji dceru, se stala namétem roz-
hovorll v salonech, novinovych ¢lankd, obrazl, poveésti, ba i kramarské pisnicky.
Ta vznikla rok po jeji smrti a nesla nazev Hrozny pfibéh, ktery se stal v méste Pary-
zu. Neznamy autor velebil mimo jiné Pavlinin vztah k détem. Je velice zajimavé, ze
v tomto pfipadé spojil autor matefskou péci s péci o své poddané: Ona by/a naklo-
néné k ditkdm svojim, pritelkyné chudych lidi téZ i svojich poddanych.*”

O prijimani Rousseauovych spistl v aristokratickych kruzich stfedni Evropy tedy
nemame pfili§ mnoho pfimych doklad(l. Jejich zdrahavy pfistup se da vysvétlit jed-
nak jinym socialnim postavenim Zen ve stfedoevropském prostoru, dale pak nesou-
hlasem s Rousseauovymi idealy spolecenské rovnosti, které zvlasté v obdobi Velké
francouzskeé revoluce a napoleonskych valek nemohly najit odezvu v téchto kruzich.

Zda se, Ze ze stejnych dlivodl nenasel Rousseau pifili$ velky ohlas ani v neslechtic-
kém prostiedi. Doklady z konce 18. stoleti zatim nejsou znamy Zadné. Ani v poz-
déjSich dobach nebyly nazory tohoto filosofa pfijimany bezvyhradné. Ve 40. letech 19.
stoleti proti Rousseauovym filosofickym a nabozZenskym nazorlim ostie vystupoval

44. SOA Trebon, pracovisté Cesky Krumlov, Schwarzenberska primogenitura, fasc. 539, dopis otci, Vi-
enne le 27 novembre 1807.

45. SOA Tiebon, pracovisté Cesky Krumlov, Schwarzenberska primogenitura, fasc. 539, dopis otci,
Krumau le 6 juillet 1806.

46. SOA Trebon, pracovisté Cesky Krumlov, Schwarzenberska primogenitura, fasc. 539, dopis otci,
Krumau le 6 juillet 1806.

47. SOA Trebon, pracovisté Cesky Krumlov, Schwarzenberska primogenitura, fasc. 539, plvodni text
kramarské pisné Hrozny pribéh, ktery se stal v mésté Paryzu.
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Josef Hochmann (1803-1873), katolicky knéz ve Velké u Roudnice, ktery varoval
pfed bezhlavym pfijimanim zhoubnych mysSlenek francouzského osvicenstvi.*®

O tom, Zze Rousseauovy nazory nebyly pfili§ zajimavé pro eskou spole¢nost 19.
stoleti svédci i velmi pozdni pfeklady Rousseauovych dél do ¢estiny. Je velice zaji-
mave, ze jako prvni byla 110 let po svém prvnim vydani ve francouzstiné publiko-
vana v ¢estiné Smlouva spole¢enska (Contrat social), ktera v 18. stoleti nenasla u
¢tenar prilis velkou odezvu. Dal$im prekladem, ktery nasledoval, byl pak pedago-
gicky spis Emil Cili O vychovani, vydany az v roce 1899, tedy 137 let po svém prv-
nim vydani ve francouzské verzi.

Publikaci tohoto pfekladu pfedchazela v pedagogickych &asopisech jista kam-
pan, kdy se pedagogove, mezi nimi i pozdé&jsi prekladatel celého dila, Antonin Kre-
car, snazili poukazat na Rousseaullv pedagogicky pfinos. Jiz od konce 70. let 19.
stoleti vychazely riizné &lanky a prelozené &asti z tohoto dila napi. v Ceské $kole, v
Besedeé uditelske, v Posliz BudCe, v Paedagogiu, v UCitelskych novinach Ci v Pae-
dagogickych rozhledech. Antonin Krecar se ve svém ¢lanku Rousseau a jeho za-
sady vychovatelské snazi osvétlit Rousseaullv pfinos na poli pedagogiky. Podivuje
se nad tim, ze i v jeho dobé& ma kniha mnoho nepfatel: Jest to ovoce prace osmile-
té. Neni se tedy ¢emu diviti, Ze naslo se mnoho chvalofe¢nikil Rousseaua, avSak
naopak jest s vétsim podivenim, ze jest i v nynéjs$i dobé tolik rozhodnych i urput-
nych protivnik(i dila toho.*® Pfesto, Ze je Emil plny paradoxd a vychovné principy
jsou nékdy dohnany az do krajnosti, vyslovil Rousseau ve svém dile hodné pravd,
které az do sou¢asné doby zlistaly nezménény.

Jeden z téchto mnoha ¢lanku je pak specialné vénovan otazce Zenské vychovy.
Autorem je opét Antonin Krecar. Nekriticky zde seznamuje ¢eskou vefejnost se za-
sadami Jeana Jacquesa Rousseaua. Clanek by mé&l napomoci otazce Zzenského
vzdélani, ktera pravé v té dobé byla jisté velmi aktualni: AvSak do dnes$niho dne
nejsou mineéni o soustavném vychovani a vzdélani divek ani ustalena ani sjedno-
cena. KdeZto strana jedna chce provadéti vychovu Zen do krajnosti, strana druha
k vy$§imu vzdélani Zen ani vabec pripustiti nechce.®®

Musime si ale uvédomit, Ze mezitim se postaveni Zen radikalné zménilo. Jejich
ucast na spolecenském Zivoté jiz vétSina spole€nosti nepovazovala za prekvapuji-
ci. Probihajici proces emancipace umoznil Zené dosahnout vyssiho vzdélani a za-
stavat néktera povolani (napf. ugitelky). Zeny se staly ocefiovanymi autorkami
uméleckych dé&l, at jiz literarnich &i vytvarnych, vyznamnymi interpretkami. Mély
své Casopisy a aktivné se GcCastnily riznych spolecenskych akci. | kdyz jejich akti-
vity byly prozatim pfijimany s urCitou rezervou, jak o tom svéd&i ¢lanek Antonina
Krecara, jejich hlavni uloha jiz pfestavala byt na konci 19. stoleti omezovana na roli
dobré hospodyné&, manzelky a matky.

48. Macura, V.: Znameni zrodu. Ceské narodni obrozenijako kulturni typ, Praha 1995, s. 146.

49. Krecar, A.: Rousseau a jeho zasady vychovatelské, Paedagogium. Mésiénik vychovatelsky 2,
1881, €. 2, s. 54. PhDr. Antonin Krecar (1851 — 1914), stfedoskolsky profesor, publikace z oboru fi-
losofie, psychologie, klasické filologie, estetiky. Pfekladal z francouzstiny.

50. Tyz: O vychovani zen, Posel z Budg&e. Tydenik vychovatelsky pro narodni ugitelstvo v Cechach,
na Moravé, ve Slezsku a na Slovensku 21, 1890, ¢. 1, s. 5.
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